
Вечером Му Лян пришел раньше, чем предполагал старший дворецкий. В конце концов, он уже
девять месяцев не выходил на работу.

Главный Дворецкий Лео Перес поклонился, увидев своего господина.

“Где она?" Оглядевшись и не увидев Хуа Лань, он спросил старшего дворецкого.

"Мисс Лань отдыхает и просила не беспокоить её до ужина." Почтительно ответил Лео.

“Чем она занималась весь день?" Му Лян передал мужчине документы, которые принёс с
собой.

"Она гуляла по особняку со вторым молодым хозяином." Лео взял документы.

Му Лян кивнул: “Скажи Фэну, чтобы он пришел ко мне в кабинет через пятнадцать минут и
передай ему эти документы." Отдав распоряжение Лео, мужчина отправился в свою комнату,
чтобы привести себя в порядок.

Через пятнадцать минут он вернулся и обнаружил Му Фэна лежащим на диване и читающим
документы, которые ему передал дворецкий.

Му Лян не стал его беспокоить, позволив закончить работу. Он сел в рабочее кресло, включил
компьютер и начал работать.

Десять минут спустя Му Фэн сел напротив Му Ляна и вопросительно посмотрел на него.

“В чем дело?" Ощутив его пристальный взгляд, не мог не спросить Му Лян.

"В чём? Тебе не интересно, что мы с сестрой Лань-Лань сегодня делали?”

Руки Му Ляна перестали порхать по клавиатуре и замерли, когда мужчина поднял взгляд на
брата.

“Она твоя "старшая" невестка. Не называй её так непочтительно." Му Лян специально
упомянул слово "старшая". Тот факт, что брат назвал ее столь интимным прозвищем, заставил
его содрогнуться, и он испытал неведомое доселе чувство.

‘Ой-ой! Чую запах проблем.' Му Фэн усмехнулся. Затем он описал ему сегодняшние события, о
чем они с девушкой говорили и что делали.

В конце рассказа он выглядел удрученным: "Прости, брат. Я подвел тебя.”



"Хмм." Му Лян больше никак не выразил своих эмоций. Но внутри он ощущал гордость за брата
и благодарность.

Он был доволен стратегией брата.

На самом деле мужчина предполагал, что Хуа Лань будет осторожна. И оказался прав. Она не
только не знала их, но и считала, что у нее есть неизвестный могущественный враг. Может
быть, она не хотела подвергать их опасности. Поскольку они были ее спасителями, она могла
желать защитить их.

Он уже знал, что получится, когда планировал все это. Он знал, что сам выроет себе могилу.

Но у него появится шанс, если он станет её мужем, пусть сперва и чисто номинальным. Она
попалась в ловушку Му Фэна. Подловить такую осторожную девушку, как она - это огромный
успех.

Теперь, когда она начала им доверять, он должен был найти её доверию хорошее применение.
Его дедушка любил повторять: "Куй железо, пока горячо.”

"Возьми недельный отпуск. Я займусь конторой." Му Фэн заслужил подарок за свою тяжелую
работу.

Сперва Му Фэн замер на месте, потом крикнул “Ура!” и начал танцевать африканский танец,
которому научился в юности. Затем взволнованно выскочил из комнаты. В конце концов, ему
ещё нужно было собрать вещи.

В 8.30 вечера Дворецкий Лео постучал в дверь кабинета.

"Молодой господин, обед готов." Сказал он от двери.

"Лань проснулась?" Спросил Му Лян, не отрываясь от работы.

"Не знаю, хозяин. Я собирался пригласить её на ужин после того, как зайду к вам." Вежливо
сказал Лео.

“Не стоит, я сам к ней зайду. Лучше сходи к Фэну. И пошли слугу помочь ему с вещами."
Приказал Му Лян, выключая компьютер.

"Второй мастер покидает поместье?" Лео нужно было приготовить еду и машину на завтра,
если мужчина собирался отправиться на работу.



“Хм. У него отпуск." Коротко ответил Му Лян.

Дворецкий был ошеломлен.

Когда в последний раз у второго господина был отпуск? Он не мог вспомнить. За свою ошибку
девять месяцев назад второму хозяину пришлось несладко. Он даже похудел.

'Возможно, он сегодня сделал что-то важное, когда показывал Мисс Лань особняк.' Это было
первое, что пришло на ум дворецкому.

“Тогда я пойду ко второму мастеру.” Он поклонился и бесшумно вышел.

'Второй мастер, должно быть, сейчас безумно счастлив.' На лице дворецкого появилась
ласковая улыбка.

В конце концов, он вырастил этих троих сорванцом.

Вскоре Му Лян направился в комнату Хуа Лань.

Постояв немного перед дверью, он вежливо постучал.

Не получив ответа, мужчина осторожно приоткрыл дверь.

Хотя солнце уже зашло за горизонт, на улице все еще было светло.

Легкий ветерок развевал занавески и ткань балдахина, Му Лян увидел, что девушка крепко
спит в постели.

Он беззвучно подошел и взглянул на нее.

Му лян увидел, что ее хрупкое тело было наполовину прикрыто одеялом, а грудь мерно
двигалась вверх и вниз.

Мужчина сел на кровать рядом с девушкой и пристально смотрел на нее, пока она спала.

Затем его взгляд остановился на розовых губах Хуа Лань. Эти нежные губы выглядели так
соблазнительно, что его сердце готово было разорваться.

Ему вдруг захотелось поймать их своими губами.



Он медленно придвинул свое лицо ближе к ее, все еще пристально глядя на девушку. Их лица
почти соприкоснулись.

Может быть, почувствовав, что что-то не так, Хуа Лань заворочалась.

Увидев, что ее веки начинают приподниматься, Му Лян замер, затем со скоростью молнии
выпрямился.

Успокаивая свое бушующее сердце, он позвал ее: "Лань, проснись. Ужин готов.”

Услышав его низкий голос, она открыла глаза и зевнула. Потом мило улыбнулась и сказал:
“Добро пожаловать домой.”

Сначала ее улыбка, а затем и сладкий голос, говорящий "добро пожаловать домой", будто
приветствие прекрасной жены своему мужу, польстили сердцу Му Ляна.

В этот момент ему захотелось крепко обнять ее и поцеловать, не Думая ни о чем.

‘Нет, так нельзя.' Он сжал кулаки и улыбнулся: “Я дома. Приводи себя в порядок и спускайся
вниз. Я буду ждать тебя там." Он встал и попытался уйти, как можно скорее.

Но она поймала его левую руку.

Му Лян замер на месте. Его рука практически горела там, где она ее касалась.

'Женщина, что ты делаешь!? Я итак с трудом держу себя в руках.' Он стиснул зубы.

“Прежде чем мы спустимся вниз и поужинаем, нужно кое-что прояснить.” Прямо сказала
девушка.
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